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PREFACE 

Le Repertoire dont je publie aujourd'hui un premier fragment a 

pour but de mettre a la disposition des egyptologues les documents 

genealogiques et onomastiques que fournissent les monuments cgyptiens 

du .Musee du Caire. 

Le fonds primitif fut constituc par les statues sorties de la cachette 

de Karnak. L'idee m'etait venue de le publier a part, cornme appendice 

ou complement du Catalogue gbzeral des statues de rois et de particulie,·s 

qui parait actuellement. M. ~laspero voulut bien penser que je pouvais 

faire davantage en agrandissant le plan con~u et entreprendre le Reper

toire genealogique et onomastique complet du 1\lusee du Caire. 

La tache etait lourde et difficile a mener a bien : j'ai essaye de m'en 

acquitter du mieux que j'ai pu. J'ai complete mes notes anterieures pen

dant l'ete de 1907, j'ai consulte les publications de MM. 1\lariette, E. de 

Rouge, Brugsch, Maspero, Grebault, J. de Morgan, Loret, les volumes 

deja parus du Catalogue gbzeml du Musee du Caire, les Annales du 

Sen,ice des Antiquites ainsi que les publications ou les savants etrangers 

relatent leurs decouvertes, le Recueil de cones fumh·ah·es de M. Daressy et 

souvent et surtout le Dictiomzail·e de uoms hieroglyphiques de M. Lieblein. 

C'est a M. Lieblein que ce volume est dedie; je n'ai fait, en agissant 

ainsi, qu'acte spontane de reconnaissance et d'admiration. En revisant 

quelques pages de son Dictionnaire de 1loms hieroglyphiques, j'ai pu, 

seulement alors, apprccicr l'ccuvrc colossate qu'il accomplit. Les deux 

volumes qui le composcnt sont, sous leu r apparcnce modeste, le meilleur 



et le s~ul nutil d11nt on se suit encore servi pour reconstitucr l'histoire 

des families egyptiennes pharanniqucs. ~Iaintcnant que j'ai tentc, non de 

rcediter son tnl\·ail mais d'en mettrc au coUI·ant une faible partie, je me 

rends CdlllJ'lL" de cc que \l. l.ieblein ,Jut dcpenser de trcsors d'abnegation 

L't de patience: et j'avnue, quant i1 moi, qu'il me semble, actuellement1 

impossible de refairc un autre ])ictim111aire de noms lzierogl)'plziques tel 

que l'a d!lnne mon \·enerable maitre. L'(cuvre est inimitable et devrait 

rester unique en son genre. 

Je crois que, actuellement, si nous Youlons publier tous les docu

ments genealllgiques et onomastiques qui se rencontrent dans les monu

ments et musccs cgyptiens, nous devons le faire autrement que ne le fit 

\l. l.ieblcin. J'ai pensc, avec M. "laspero, qu'il serait utile de posseder 

pour chaque 1\lusee egyptien un Repertoire plus ou moins semblable a 
cclui que nnus prescntons aujourd'hui, non pas comme un modele 

i1 suivrc (notre pretention n'cst pas si haute) mais comme un exemple 

OU ess<li de CC qui pourrait etre fait [et meme mieUX fait si] )'on Veut 

ou peut. Pcu a peu, si notre excmple etait imite, nous pourrions connaitre 

exactcmcnt cc que renferment les collections cgyptiennes, grouper les 

monuments. lcs reperer entre eux, et arriver ainsi a leur attribuer une 

date plus precise qu'auparavant: et cela pour le plus grand bien de tous, 

cc me semble, la tache ne serait pas aussi considerable qu'on serait tente 

de le croirc tout d'abord. si j'en juge par ce que j'ai deja rccueilli dans les 

mu secs d' Europe. "Llis cc qu'il fallait repcrtorier avant tout autre, c'etait 

!'admirable, !'unique "lusee du Caire, auquel nul ne peut etre compare. 

Lcs autres pourront vcnir ensuitc et lui faire cortege s'il plait a Dieu. 

L'reuvre generalc pourra etre achevcc un jour ou !'autre : c'est alors 

sculemcnt, dans bicn des annees pcut-ctre, que nous aurons un ensemble, 

une nom·clle edition du lJictiomzaire de noms hieroglrplziques, considera

blcment augmcntec, assurcment 1 mais qui ne retirera nullement de la 

valeur de !'edition de ~1. Lieblein. C'est toujours l'inventeur qui a les 

plus gros labcurs ~l supporter; ceux qui viennent apres lui trouvent deja 

la route tracee et parfois facile a suivre. 

Pour composer un Repertoire systematique je devais remonter jus

qu\1 la pcriode archa"ique : je ne l'ai point fait encore. La majeure partie 

de~ documents que j'avais rccueillis etant d'origine thebaine, j'aurais du 

rctardt:r leur publication s'il m'eut fallu donner tout d'abord les monu

ments de !'Ancien et du Moyen Empire. Je me suis resolu ales laisser de 



cote momentanement pour aller au plus presse, vers l'inedit que les 

recentes decouvertes de Karnak ont fourni et que nous devons faire 

connaitre le plus tot possible au monde savant : il resulte de cecil que, 

sur les conseils de M. Maspero, le premier fragment du Repertoire 

contient les documents relatifs a la periode comprenant la XVIIe et 

la XYIIJc dynastie. L'histoire d'Egypte presente aux debuts de la 

XYI Jedynastie une coupure que j'ai mise ·a. profit, une lacune que je n'ai 

pas franchie encore pour rcmonter jusqu'a Menes. Ce sera pour plus tard. 

11 faut parfois savoir s'arreter a temps et remettre au lendemain certaines 

taches pour en entreprendre d'autres plus urgentes. 

Nous comptons faire paraitre bientot les autres volumes qui se sui

vront chronologiquement jusqu'a la fin de l'Egypte pharaonique. Tous 

nos materiaux sont rassembles et ce n'est plus affaire que de mise au net 

d'impression et de budget mis a notre disposition. 

J'ai rassemble dans ce volume, comme je le disais plus haut, les 

documents genealogiques et onomastiques fournis par les monuments 

qu'on peut considerer comme etant contemporains de la XVIIe et de la 

XVIIIe dynastic: j'y ai adjoint parfois des documents plus recents relatifs 

aux personnages que nous avions rencontres sur les monuments dates. 

Pour les presenter j'ai cru devoir adopter definitivement, parce 

qu'elle m'a semble la plus pratique, la disposition que j'ai deja preco

nisee clans un article du « Recueil de tmvaux relatifs a la philologie et a 
l'arclztologie egvptiemzes et assyriemzes )) (i) et clans d'autres travaux que 

j'ai publics depuis, tant clans le meme Recueil que dans les Amzales du 

Sen•ice des Antiquites. 

J~ fais done remarquer et pn!viens que les tableaux genealogiques 

Fils 

l 
Pere 

l 

sont en ordre ascendant c'est-a-dire que les generations 

les plus anciennes sont en bas et les plus recentes en 

haut du tableau, comme le montre l'exemple ci-contre. 

J'ai joint ace volume un index des noms et un index 
Grand'Pere des titres qui le rendront utile et pratique. 11 en sera 

de meme pour les volumes qui suivront; chacun d'eux aura ainsi 

son independance personnelle. Ces index particuliers permettront 

d'attendre les index generaux que je me propose de publier quand le 

Repertoire sera terminc. 

(x \Comment doit-on etahlir une genealogie egyptienne.- Tome XXVIII, p. 1. 



-'1. -'laspero a\'ait bicn voulu m'autoriser a faire imprimer typogra

phiquement cet ouvrage. J'y ai renonce de mon plein gre et me su1s 

.astreint :\ le Jcssincr moi-memc. J'aurais ete tres heureux de le voir 

paraitre plus beau qu'il n'cst assuremcnt et j'aurais eu un labeur bien 

moindre et mains ingrat que celui que je me suis impose. Mais le beau 

Yolumc magistralcment imprimc comme ses freres du Catalogue general 

aurait coute trap chcr pour un livre que je souhaite voir employe par 

tous les egyptologues. Tel qu'il est, tel qu'il parait aujourd'hui, il a au 

mains unc qualite : son prix est abordable a taus. Ceci rachetera, je l'es

pl:rc, quelqucs-uns de ses dcfauts. 

J'ai souhaitc le faire excellent, j'y ai probablement echoue; mais, malgre 

tout, je crois qu'il sera utile: c'est cet espoir qui m'a pousse a !'entre

prendre et a l'achever a Karnak, au milieu de mes travaux journaliers. 

Le plus souvcnt c'etait le soir que, las de ma rude journee de labeur, 

lampc allumee, je prolongeais ma veillee pour ajouter quelques pages a 
ce volume : je souhaite que mes confreres en egyptologie soient miseri

cordieux si quelques erreurs involontaires se sont glissees dans ces 

feuilles que, tres !as souvent, j'ecrivis dans ma solitude laborieuse. 

11 me reste, maintenant, a remercier tout d'abord :\l. Maspero qui 

fut non sculement le promoteur du Repertoire mais encore son protec

teur constant, et les membres du Comite d'Egyptologie qui voulurent 

bien accorder lcs credits necessaires a sa publication. C'est ensuite 

M.Lieblein qui, spontanement, ayant su que je ne pouvais arriver a trouver 

le premier volume de son Dictionnaire, m'a prete gracieusement son 

propre exemplaire ; puis MM. Daressy et Lacau qui m'ont fourni de 

precieux rcnseigncments et ont revu mon travail en me signalant quel

ques-unes des erreurs qui s'y etaient glissees et enfin MM. Erman, 

Griffith, Wiedemann, Spiegelberg qui ont bien voulu s'interesser a 
l'o::uvre entreprise et me prodiguer leurs conseils et leurs encoura-

gements. 

A taus, je dis merci. 

G. LEGRAIN. 
r8 Juin I 908. 












































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































